
LONG ULTRA ACTION BOTTOM METAL ASSEMBLY W/INTERNAL
MAGAZINE - LONG ULTRA ACTION BOTTOM ASSY W/FFT
FLOORPLATE INTERNAL MAG

Compatible with long ultra action standard Christensen Arms and Rem 700
footprint stocks, the unique aesthetic of Christensen's 6061 aircraft grade
aluminum bottom metal and hinged or Carbon Fiber FFT floor plate assembly.
Hard coat type III finished. Features include an internal mag spring, follower,
and long ultra standard internal magazine box.

Attributes

Name: LONG ULTRA ACTION BOTTOM ASSY W/FFT FLOORPLATE INTERNAL MAG
Manufacturer: CHRISTENSEN ARMS
Product no.: 430102983
Mfr. No.: 810-00092-00
Finish: Black
Make: Remington
Model: 700
Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 203mm
UPC: 840290503702

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für das LONG ULTRA ACTION
BOTTOM METAL ASSEMBLY W/INTERNAL
MAGAZINE
Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für das LONG ULTRA ACTION BOTTOM METAL ASSEMBLY W/INTERNAL MAGAZINE von
Christensen Arms entschieden haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung Ihrer Lang Ultra Action
Standard Christensen Arms und Rem 700 FußabdruckSchäfte zu verbessern. Um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die über die erforderlichen
Kenntnisse und Fähigkeiten verfügen.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen auf.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen.
Halten Sie sich über Rückrufinformationen auf dem Laufenden, indem Sie die EU Safety GatePlattform
überprüfen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Bottom Metals ordnungsgemäß montiert sind, bevor Sie das
Produkt verwenden.
Verwenden Sie nur empfohlene Magazine und Zubehörteile, um die Sicherheit und Funktionalität zu
gewährleisten.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten und beweglichen Teilen während der Installation und
Nutzung.
Tragen Sie bei der Installation und Verwendung geeignete Schutzausrüstung, wie z. B. Handschuhe und
Schutzbrille.
Halten Sie das Produkt von extremen Temperaturen und Feuchtigkeit fern, um Schäden zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Stellen Sie sicher, dass Sie über die erforderlichen Werkzeuge verfügen, um das Bottom Metal
Assembly zu installieren.
Lesen Sie alle Anweisungen sorgfältig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.

Installation2.

Entfernen Sie das vorhandene Bottom Metal Assembly von Ihrem Schaft.
Setzen Sie das neue LONG ULTRA ACTION BOTTOM METAL ASSEMBLY in den Schaft ein und stellen
Sie sicher, dass es richtig sitzt.
Befestigen Sie die Teile gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfen Sie die Montage auf Stabilität und Sicherheit.

Nutzung3.

Laden Sie das interne Magazin gemäß den Anweisungen.



Stellen Sie sicher, dass der Follower und die Magazinfeder ordnungsgemäß funktionieren, bevor Sie
das Produkt verwenden.
Testen Sie das Produkt in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass es ordnungsgemäß
funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den geltenden lokalen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Achten Sie darauf, alle Teile des Produkts umweltgerecht zu recyceln, wenn möglich.
Informieren Sie sich über spezielle Entsorgungsstellen oder Programme in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Sicherheitsfragen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen über das Produkt
bereitzuhalten, wenn Sie Unterstützung benötigen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Umgang mit technischen Produkten von größter Bedeutung ist.
Halten Sie sich an diese Richtlinien, um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher bleiben.



LONG ULTRA ACTION BOTTOM METAL ASSEMBLY
W/INTERNAL MAGAZINE USER MANUAL
Introduction
Thank you for choosing the LONG ULTRA ACTION BOTTOM METAL ASSEMBLY W/INTERNAL MAGAZINE from
CHRISTENSEN ARMS. This product is designed to enhance your shooting experience while ensuring safety and
reliability. Please read this manual carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the product is compatible with your firearm model (Remington 700).
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use only with long ultra action standard Christensen Arms and Rem 700 footprint stocks.
Avoid using the product if it shows any signs of damage or wear.
Do not modify the product in any way that could compromise its safety or functionality.
Ensure that the internal magazine is properly loaded and secured before use.
Always handle firearms with care and follow all standard firearm safety practices.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure that you have the necessary tools for installation.
Remove the existing bottom metal assembly from your firearm.
Align the LONG ULTRA ACTION BOTTOM METAL ASSEMBLY with the stock, ensuring it fits securely.
Fasten the assembly using the provided screws, making sure they are tightened appropriately.
Install the internal magazine box, ensuring it is properly seated in place.
Attach the Carbon Fiber FFT floor plate assembly securely.

Usage

Load the internal magazine according to the manufacturer's instructions.
Ensure that the firearm is in a safe condition before loading.
Always check that the magazine is properly seated in the assembly before firing.
Follow all standard safety procedures when handling and operating your firearm.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials responsibly.
If the product is no longer in use, ensure it is disposed of in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or support regarding the LONG ULTRA ACTION BOTTOM METAL ASSEMBLY W/INTERNAL



MAGAZINE, please refer to the manufacturer's official website or your local distributor for assistance.

Thank you for choosing CHRISTENSEN ARMS. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guide de Sécurité pour l'Assemblage de Métal
Inférieur LONG ULTRA ACTION
Introduction
Merci d'avoir choisi l'assemblage de métal inférieur LONG ULTRA ACTION de Christensen Arms. Ce produit est
conçu pour offrir une performance optimale et une sécurité lors de son utilisation. Veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité afin d'assurer une utilisation correcte et sécurisée de votre produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies dans ce guide.
Vérifiez régulièrement l'état de l'assemblage pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne modifiez pas le produit. Toute modification peut compromettre la sécurité et la performance.
Utilisez uniquement des accessoires et des pièces compatibles spécifiés par le fabricant.
Ne forcez pas le mécanisme lors de l'utilisation. Un fonctionnement anormal peut entraîner des accidents.
Portez toujours des lunettes de protection et des équipements de sécurité appropriés lors de l'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Assurezvous que tous les outils nécessaires sont à portée de main.
Suivez les instructions d'installation fournies avec le produit.
Vérifiez que toutes les connexions sont sécurisées avant d'utiliser le produit.

Utilisation :2.

Chargez le chargeur interne avec des munitions appropriées.
Assurezvous que l'arme est en position de sécurité avant de procéder à l'utilisation.
Ne pointez jamais l'arme vers vous ou vers d'autres personnes.
Après utilisation, déchargez toujours l'arme avant de la ranger.

Instructions de Mise au Rebut
Éliminez les pièces du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets dangereux.
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères. Consultez les services de gestion des déchets de
votre région pour des conseils appropriés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez contacter un
professionnel qualifié ou consulter le site Web du fabricant pour des informations supplémentaires.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de



l'assemblage de métal inférieur LONG ULTRA ACTION. Merci de votre attention et restez en sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per l'Assemblaggio
Inferiore LONG ULTRA ACTION con Magazzino
Interno
Introduzione
Grazie per aver scelto l'Assemblaggio Inferiore LONG ULTRA ACTION di Christensen Arms. Questo prodotto è
progettato per offrire prestazioni elevate e compatibilità con le calciature standard a lungo ultra action di
Christensen Arms e Rem 700. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
In caso di problemi, contatta un professionista qualificato per assistenza.
Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre il prodotto in un ambiente sicuro e controllato.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o usura.
Segui tutte le istruzioni relative al montaggio e all'uso.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza.
Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Leggi attentamente le istruzioni fornite con il prodotto.

Installazione:2.

Rimuovi il vecchio assemblaggio inferiore, se presente.
Posiziona l'assemblaggio inferiore LONG ULTRA ACTION nel vano previsto.
Assicurati che tutte le parti siano allineate correttamente.
Fissa l'assemblaggio utilizzando le viti fornite, seguendo le specifiche di coppia di serraggio.

Uso:3.

Carica il magazzino interno seguendo le istruzioni del produttore.
Verifica che il caricatore sia correttamente inserito prima di utilizzare l'arma.
Segui sempre le pratiche di sicurezza standard per l'uso delle armi.

Istruzioni per il Disposizione
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i materiali metallici e plastici.
Non abbandonare il prodotto in luoghi non autorizzati o in natura.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare un
professionista qualificato o a consultare il sito web del produttore per ulteriori informazioni. Assicurati di avere il
numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano quando richiedi assistenza.

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuirà a garantire un utilizzo sicuro e responsabile dell'Assemblaggio
Inferiore LONG ULTRA ACTION. Grazie per aver scelto Christensen Arms.



LONG ULTRA ACTION BOTTOM METAL ASSEMBLY
KÄYTTÖOHJEET JA TURVAVAIKUTUKSET
Johdanto
Tervetuloa LONG ULTRA ACTION BOTTOM METAL ASSEMBLY tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää
tärkeitä tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue tämä opas huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on näkyviä vikoja.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsyneenä tai alttiina häiriötekijöille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että kaikki asennus ja käyttöohjeet on luettu ja ymmärretty ennen tuotteen käyttöä.
Käytä suojavarusteita, kuten käsineitä ja suojalaseja, asennuksen aikana.
Vältä voimakasta voimaa tai äkillisiä liikkeitä tuotteen käytön aikana.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse, ellei se ole selkeästi ohjeistettu.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus1.

Tarkista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana ennen asennusta.
Seuraa valmistajan ohjeita asennuksen aikana huolellisesti.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen käyttöä.
Testaa tuotteen toiminta asennuksen jälkeen varmistaaksesi, että se toimii oikein.

Käyttö2.

Käytä tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Seuraa tuotteen toiminnallisuutta ja tarkista säännöllisesti, ettei siinä ole vaurioita tai kulumista.
Jos huomaat ongelmia, lopeta tuotteen käyttö välittömästi ja ota yhteyttä asiantuntijaan.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset ohjeet ja säännökset tuotteen hävittämisestä.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua tuotteen kanssa, ota yhteyttä asiantuntevaan tahoon tai
valmistajaan. Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja
valmistusnumero.



Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön LONG ULTRA ACTION BOTTOM METAL ASSEMBLY tuotteelle.
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